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Unterklassen-Ausstattung
Subclass parts
Composition des sous-classes
Composicion de las subclases
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Unterklassen-Ausstattungi)
Subclass organizations^)

Equipement des sous-classesi)
Dotacion de las subclasesi)
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-2/21 AN;BN 91-175110-91 91-059033-04 91-058855-04 91-054915-03IM]

-2/21-900/.. AN: BN 91-175110-91 91-059033-04 91-058727-05 91 -054915-03 CHZIl

-6/01 B; BN 91-175110-91 91-047562-04 91-058095-04 91-054915-03 [M]

-6/01-900/.. B;BN 91-175110-91 91-047571-04 91-058105-05 91-054915-03 DIZIl

-6/02 A;B 91-175110-91 91-047393-04 91-058166-05 91-054915-03 0?ZD

-6/02-900/.. A;B 91-175110-91 91-047735-04 91-058316-05 91-054915-03 [i?7I)

-6/02 BN 91-175110-91 91-047840-04 91-058472-05 91-054915-03 [i?7r|

-6/02-900/.. BN 91-175110-91 91-047840-04 91-058475-05 91-054915-03 [fl/I]

-6/03
03= 0,8-3,5 mm

B;BN 91-175110-91 91-047562-04 91-058095-04 91-055839-93 (Ml

-6/03-900/..
051=0,8-3,5 mm

B;BN 91-175110-91 91-047571-04 91-058105-05 91-055839-93 [M]

-17/31 BN 91-175110-91 91-047639-04 91-058411-05 91-055384-03 91-056068-23

-39/31 BN 91-175110-91 91-047639-04 91-058411-05 91-055384-03 91-050622-93

-705/03 A 91-175110-91 91-119544-05 91-058518-04 91-055874-93 91-053938-91

-705/03-900/.. A 91-175110-91 91-119544-05 91-058523-04 91-055874-93 91-053938-91

-705/03 B 91-175110-91 91 -119546-05 91-058518-04 91-055874-93 91-053938-91

-705/03-900/.. B 91-175110-91 91-119546-05 91-058523-04 91-055874-93 91-053938-91

-705/03 BC 91-175110-91 91-119546-05 91-058519-04 91-055874-93 91-053938-91

-705/03 BN7 91-175110-91 91-119546-05 91-058520-04 91-055874-93 91-053938-91

-705/03 BCN7 91-175110-91 91-119546-05 91-058521-04 91-055874-93 91-053938-91

-755/03 A 91-175110-91 91-119544-05 91-058518-04 91-119787-93 91-053938-91

-755/03-900/.. A 91-175110-91 91-119544-05 91-058523-04 91-119787-93 91-053938-91

-755/03 BN 2,5 91-175110-91 91-119546-05 91-058517-04 91-119787-93 91-053938-91

-755/03-900/.. BN 2,5 91-175110-91 91-119546-05 91-058522-04 91-119787-93 91-053938-91

-755/03 B 91-175110-91 91-119546-05 91-058518-04 91-119787-93 91-053938-91

-755/03-900/.. B 91-175110-91 91-119546-05 91-058523-04 91-119787-93 91-053938-91

-755/03 B/C 91-175110-91 91-119546-05 91-058519-04 91-119787-93 91-053938-91

-755/03-900/.. B/C 91-175110-91 91-119546-05 91-058603-04 91-119787-93 91-053938-91

-755/03 BN7 91-175110-91 91-119546-05 91-058520-04 91-119787-93 91-053938-91

-755/03 B/CN 7 91-175110-91 91-119546-05 91-058521-04 91-119787-93 91-053938-91

-944/01 B; BN 91-175110-91 91-047765-04 91-058373-04 91-055874-93 91-053938-91

-944/31 B; BN 91-175110-91 91-047817-04 91-058412-04 91-055874-93 91-053938-91

-944/31-900/.. B;BN 91-175110-91 91-047818-04 91-058413-04 91-055874-93 91-053938-91

Die Liste enthall nur die reinen
Unterklassenleile und nicht die

Teile, die fur den Umbau in eine
andere Ausfuhrungsart erforder-
lich sind, wie z. B. von Aus-

fuhrung B in B/C usw.
Geben Sie daher bei der Bestel-

lung von Umbauteilen die voll-
standige Bezeichnung der
vorhandenen und der
gewunschten Maschine an.

') This list contains only pure
subclass parts and not parts
which are necessary for con
verting a machine to another
version, as, for example, from
version B to B/C etc.
For this reason please
always state the full number
of the existing version and the
new version required when
ordering conversion parts.

H] Austiihiung angeben
- Indicate model
- Piecisei le modeie
" fndiquese el tipo de maquina

B - Nahmustereinscnden
- Submit sewing sample

Joindre ^tiantillons de couture
- tnvlescmuestradecostuia

1) Cette liste ne mentionne que les
pieces de la sous-classe et non
celles n^cessaires pour trans
former la machine en une autre

version, par ex. de la version

B en B/C etc.
En cas de commade de pieces
de transformation, veuillez done
prteiser la designation complete
du modeie existant et celle du

nouveau modeie desire.

1) Esta lista solo contiene las
piezas propias de la subclase
y no las necesarias para la
transformacibn en otro tipo de
maquina, del tipo B al B/C
por ejemplo.
Por tanto, siempre que se haga
un pedido de piezas para trans-
formar una mequina, debere
indicarse la denominacibn
completa del tipo de mequina
que se tiene y del tipo desead

Absteppbreite 112/21 - Abstcppbicite t)ei Bestellung angeben
Stitcliing margin ~ Indicate slltctiing margin on order
Relarge de couture - Indiquer le relarge de couture d la commandu
Maigen de costuia - Indiquese el rnargen de costura en lus pedidosFrom the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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Unterklassen-Qbersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/Tabia de subclases
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Unterklassen-Ubersicht / Table of subclasses /Table des sous-classes / Table de subclases

91-054 915-03 mfim] 91-055 384-03S

91-119 787-93 B

91-119 469-05

99-133 116-01-

99-133 116-01:

12-518210-45-~<

91-119 953-15

11-173 174-15

91-119476-15

12-664 290-45

91-119 807-15
/

91-119 942-93

11-210 043-15 91.119 49i_ 05

91-056 066-23B

91-000776-15

91-055 839-93 BrR/n

91-050 622-93 B

91-0^0 338-35

12-305 m-25

91-040 528-24

91-700 824-25

1-040 624-25

91-028 036-25

91-055 874-9303
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91-053 938-91

91-044 251-21-

91-056 069-25-^

91-056 058-23CI]

91-700 380-25

^1-000 338-35
<§>-12-305 111-25

56 070-25

91-000 338
\

12-305 111-25

91-056 071-23C5]

91-700 824-25

91-040 624-25

91-053 936-25

91-028 036-25
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